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Avant-propos

Un syllabaire de transition est un livre destiné aux
personnes qui ont déja acquis le mécanisme de |'écriture
et de la lecture dans une langue et qui veulent passer a
une autre langue.

Ce syllabaire est destiné aux locuteurs soumraye sachant
déja lire et écrire en francais. Il leur permettra de
comprendre rapidement |'orthographe soumraye.

Nous espérons, avec |'élaboration de ce livre, avoir mis a
votre disposition un instrument d'instruction. A vous les
Soumraye d'en faire bon usage. C'est le veeu ardent du
Comité de la langue soumraye.



Introduction

L'alphabet de la langue soumraye comprend 32 lettres.
Ces lettres se regroupent en quatre ensembles:

A.

Les lettres qui sont prononcées de la méme facon
qu'en francais: a, b, d, i, k, I, m, n, 0, p, r, t (voir
Legon 1), ch (voir Legon 9)

Les lettres qui ont une seule prononciation en
soumraye, tandis qu'en francais elles en ont au moins
deux: g, h,ng,s,y,w

g est prononcé comme le g de "garcon”[garsé], jamais
comme le "g" de “gentil” [3ati].

h est prononcé comme le h de "haricot” [hariko], jamais
comme le h muet de "homme " [om].

ng est prononcé a peu pres comme le ng de "ping-pong”
[pin pon], jamais comme le ng de "linge" [I€3].

s est prononcé comme le s de "simple " [s€épl], jamais
comme le s de "résumer” [rezyme].

y est prononcé comme le y de "youyou "[juju], jamais
comme le y de “type”[tip].

w est prononcé comme le w de "week-end” [wikend],
jamais comme le w de "wagon " [vagd].

Ces lettres sont traitées dans les lecons 4, 5 et 11.



C.

Les lettres dont la prononciation en soumraye varie
un peu par rapport au francais: e, u, c, j

e est prononcé (dans une syllabe ouverte) comme la
lettre é en francais. Le nom "Marmé" s'écrit donc en
soumraye "Marme".

u est prononcé comme les lettres ou en frangais. Le
nom "Toumbou" s'écrit donc en soumraye "Tumbu".

c est prononcé comme les lettres tch en frangais. Le
nom "Tchadna" s'écrit donc en soumraye "Cadna".

j est prononcé comme les lettres dj en frangais. Le nom
"Djime" s'écrit donc en soumraye "Jime".

Ces lettres sont traitées dans les legons 2, 3 et 6.

Les lettres purement soumraye (elles n'existent pas
en frangais) sont les suivantes:
b.d,s,n,r,'w,vb,'y

Ces lettres sont introduites dans de les lecons 8, 10 et
suivantes.



Lecon 1
Exercices:

A. Lire les mots suivants a voix haute :

a abe (homme) m mani (chose)

b bababge (araignée) n namde (femmes)

d dure (poule) o hoy (caméleon)
i gine (mortier) p penapena (papillon)
k  kulu (maison) r duru (lune)

| labe (boeuf) t tandi (elle)

B. Ecrire la lettre qu’il faut pour compléter les mots
suivants :

__ure (poule) ku__u (maison)
__anga (hier) la__e (boeuf)
__ama (cheval) d__ne (enfants)
duw__ (feu) ka__a (balai)

C. Lire I'histoire

Made wa da. Nemne yi Made me tandi ma Made daa.
Nemne me Made me ha bam.



D. Relier les consignes qui se correspondent

So daa! Attache le bois!
Hana bam! Restez a la maison!
Bo nimi bam! Léve-toi!

Ma habda daa! Verse l'eau!
Damna ulay! Allez-y!

REGLE No 1 DE L'ECRITURE EN SOUMRAYE

UN SEUL SON, UNE SEULE LETTRE

En francais, un son peut étre écrit de plusieurs facons
(voir I'écriture du son o dans pot, haut, nouveau),
mais en soumraye
un méme son est toujours écrit de la méme fagon.




Legon 2 e E

debre (souris)

A. La lettre e en soumraye se prononce

- soit comme ce qu'on appelle en francais le e accent
aigu ou le e fermé comme dans le mot "été". Cette
prononciation s'applique a toutes les syllabes
|égéres (c.-a-d. de structure CV)

- soit comme le e accent grave comme dans le mot
"pres". Cette pronociation s'applique a toutes les
syllabes lourdes (c.-a-d. de structure CVC ou CVV)

Le e en soumraye n'est jamais "muet".

Exemples:
e fermé e ouvert
debre (souris) meng (porc-epic)
deme (femme) berni (message)
habde (arbres) herni (faim)
dole (chef) neenin (nous excl.)

dine (enfants)



A. Traduire les mots francgais en soumraye:

chef faim
habit porc-epic
femme message
souris riz

B. Relier les consignes qui se correspondent

Nemne, u barge! Attache les fagots en haut!
Hare pi! Abandonne la poule!

Kal dure bam! Nemne, prends les habits!
Ma habde daa! Attrape le porc-épic!

Yi meng! Avance!



Legon 3

10

v m““

P ﬂf\ﬁ

duru (lune)

A. La lettre u en soumraye est toujours prononcée
comme les lettres ou dans "tour”, et jamais

comme le udans "nul”.

B. Lire les mots a voix haute:

1. kulu (maison)

2. dure (poule)

3. urni (saison des pluies)
4. gun (personne)

5. badu (chat)

6. subu (trois)

C. Exercice: Cacher la liste a droite et écrire la
traduction soumraye a c6té du mot francais, puis
vérifier I'orthographe. (L'ordre de la liste a droite

est bouleversé!)

1. Les maisons

2. Prends!

3. La lune

4. La saison des pluies
5. A la maison

6. Encore

tugu
urni
duru
ulay
kululi
u




D. Lire le texte suivant et souligner toute lettre u :

Nemne gam marse kubi me dure
me. Tandi gam badu dara marse.
Badu yi debre subu me debre mar
bam.

E. Remplacer les trous par les mots qui conviennent

1. Badu wom bam.

(souris)

2. Gun gam marse

(trois)

3. Nemne ulay.

(reste)

F. Traduire les phrases suivantes en soumraye:

1. Les femmes attachent les fagots.

2. Les souris mangent le riz.

11



A

12

—

gine (mortier)

Comme on l'a dit dans l'introduction, la lettre g est
toujours prononcée comme le g de “garcon”, jamais
comme le g de "genti/” en soumraye. Pour cette
raison, on n'utilise jamais la combinaison gu de
I'orthographe francaise, comme dans “mangue”.

Exemple:
On écrit toujours: gere (riz),
mais jamais: guere

On écrit toujours bababge (araignée),
mais jamais bababgue

Cacher la liste a droite et écrire la traduction
soumraye des mots francais. Puis vérifier
['orthographe.

1. personne gun

2. mortier gine

3. garder, élever gama

4. araignée bababge
5. champs daga

6. riz gere

7. habit barge




C. Lire les phrases a voix haute et souligner la lettre g :

Gage ha laya gere dara paya
kwale duwa. Gage i gun su.

D. Remplacer les trous par les mots qui conviennent:

1. Nare ur marse.
(élever)
2. lam hoy.
(araignée)
3. Bage wom me me.
(riz) (habits)

E. Traduire les phrases suivantes en soumraye

1. Gage va en brousse garder le riz.

2. Nemne lave les habits.

13



Legon 5

1

gawsa (antilope-cheval) kay (rat palmiste)

REGLE No 2 DE L'ECRITURE EN SOUMRAYE

JAMAIS 2 VOYELLES DIFFERENTES SUCCESSIVES

Deux voyelles différentes ne se suivent jamais dans
I'écriture soumraye. Alors, au lieu d'écrire deux voyelles
différentes successives, on insére toujours y ou w entre

les deux voyelles.

Exemples:
On écrit ... On n'écrit pas ...
diya dia plaie
duwa dua feu
dawre daure lapin
hoy hoi caméléon
wala uala passer la nuit
waya waia dire

14



B. Ecrire les lettres qui manquent dans les mots suivants:

1. la__a rassembler 5. ula__ dlamaison
2. wWo__e sec 6. da__re lapin

3. ka__ aussi 7. du__a feu

4. ka__ ratpalmiste 8. ga__sa antilope-cheval

C. Lire les phrases et souligner les lettres w et y:

Tanga gun hara ba yi dawre me
dawre wa daa kalang. Gun wayu } :
jaw ba dawre ba wa daa. Laba £

frtey

da, dawre i nuni dara gwayni a ﬁ”"‘m
aluwe. SAFZRE
-~ "

D. Remplacer les trous par les mots qui conviennent.

1. Nemne me Gage me labiya.

(passer la nuit)

2. Gageyi maw.

(lapin)

3. Laba da, Gage dam

(& la maison)

dara ba

(fatigue) (faire-lui)

15



Lecon 6 cC/jJ

M\hé—«j’_‘g“ﬁ::
cange (chévre)j jay  (couteau de jet)

En soumraye, la lettre c est toujours prononcée comme
les lettres tch de "Tchad”.

Exemples:  cange chévre
ciri  concession, village
cendi //s, elles

En soumraye la lettre j est toujours prononcée comme les
lettres dj de "N'Djaména”.

Exemples: jay couteau de jet
jaw  oiseau travailleur
jiba  souffrance
jagda fendre

16



A. Cacher la liste a droite et traduire les mots francais
en soumraye, puis vérifier |'orthographe.

village

cwara

souffrance
fendre

cendi

jiba

retourner

ciri

chévre

jagda

ounhkwnNeR

épines
7. ils

cange
jimi

B. Lire I'histoire a voix haute et souligner les lettres ¢

et}

Cange jiba Cadna nane.

Cange wom gere me

barge duwa me ca.
Cadna yi cange wu

Jalme. Jalme ma cange

bam.

C. Traduire les phrases suivantes en soumraye

1. Cadna est géné par les épines.

2. Ils retournent a la maison.

3. Jalme prend son couteau de jet en haut.

17



Lecon 7 Révision

A. Remplacer les trous par les lettres qui conviennent
dans les mots suivants:

1. k_ | maison 5. __agda fendre

2. babab__e araignée 6. h__rni faim

3. da__re lapin 7. wa__a dire

4. d__br__  souris 8. b__d__ moustique

B. Mots croisés: Ecrire les mots soumraye selon les
numéros donnés.

verticalement: horizontalement:
1 fendre 6  habit
2 araignée 7  écouter
3 femme 8  porc-épic

18



4 chevre 9  mortier
5 lapin 10 riz

C. Lire le texte suivant et souligner les mots ayant les
lettres : e, u, g, w, y, c.

Nemne dam ulay gam marse kubi me
dure me ca. Tandi gam badu dara
marse. Cadna cange duwa ha wama
Gage gere duwa. Cadna yi cange wu
Jalme dara Gage i gun su. Jalme ha
ma cange bam. Tanga gun hara ba
yi cange me tandi wa daa kalang.

D. Remplacer les trous par les mots qui conviennent.

1. Gage ha bam daga duwa.
(voir)
2. Nemne wi bam.
(habits)

3. ma habde daa.

(Femmes)
4. Cadna ha bam habde me

(fendre) (épines)
jibaw me

(aussi)

19



Amsé dogd3 (chien)

La lettre @ se prononce a peu prés comme le e muet en
frangais, p.ex. a la fin du mot arbre.

Exemples:
sar deux
Amsa nom d’un homme
Mandagas nom d’une femme
ciri bada porte de la concession

La prononciation de la lettre 8 ressemble celle de la lettre
9, mais la bouche est |égerement plus ouverte.

Exemples:
n3 Jje
m3 tu (masc)
15 "Locatif”
dom3 sortir
bsds "Négation"”

(par contre: bads sa porte)

20



A. Lire les phrases a voix haute et souligner les lettres

oetd:

YV V V V

Buro bor nimi y3 ga suru daa bads.

Saga ge sar, goe man a andar bam.

Manam man m3 bi dogdd madra bads.

Goalagsla gu pi cade Daymana daraw.

B. Cacher la liste a droite et traduire les mots
francais en soumraye, puis vérifier I'orthographe.

quatre

tomber

al'école
molaire

e E

acheter

woda
andara
lekol 15
gagalam
kald

C. Lire I'histoire a voix haute et souligner les lettres

oetd:

Pi da, Amsa yi dawre ha nam ulay. @mbam maw dodd
me dawre a sade bam. Tandi amda dawre wa bam.
©mbam yi dawre kundads bam me hangda bara da

lade.

21



Lecon 9 ch Ch

cha ga nimi (boire de I'eau)

A. La lettre ch se prononce comme en francais (par
exemple «cheminy).

Exemples:
cherni faim
mache soif
chemde herbes
chawre nerf
doche poisson
B. Cacher la liste des mots a droite et écrire la

traduction soumraye des mots francgais, puis vérifier

['orthographe.

1. herbes chemde
2. soif mache
3. freres (pl.) chamre
4. poissons (pl.) goche
5. grand geche




C. Lire I'histoire et souligner la lettre ch:

\\/
kb1

oy
\

Chemde day gs dogd3 duwa
hargs bam. Dawa an me
mache alu me cherni kaw alu
me ca. Chemde cha nimi na
gugel3-13.

)&l

D. Remplacer les trous par les mots qui conviennent.

1. Amsa yibs ji manags kuray-3a.

(poissons)

2. Dwe menda mani bam

(expressément)

E. Traduire la phrase suivante en soumraye.

1. Mon grand frére est allé en brousse.

REGLE No.3 DE L'ECRITURE SOUMRAYE

En soumraye, la particule locative est reliée par un trait
d'union au mot qu'elle suit.

Exemples: wuda-13, gugals-I13, kuray-3, du-w3s, etc.
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Legon 10

A. La lettre n se prononce a peu pres comme la
combinaison gn du francais.

Exemples:
gn dans gagner, comme n dans nane (beaucoup)
gn dans gnan gnan, comme n dans nulin (sekko)

B. noun? Ecrire la lettre qui convient dans les mots

suivants.

agani tristesse da vous
ma bébé da ver
ma comment uld pleurer
ha__e unpeu uli sekko

24



C. Lire les proverbes a voix haute et souligner les lettres

n.

M3 yi kwacna su b3ds da, m3 cads dsrdw bads.

Kudin way da, mani na dumu-
w3 da, ba i duwa b5d3.

Bili wu gasay dara and duwa
bads.

D. Remplacer les trous par les mots qui conviennent.
1. Amsa daraw al nane.

(tristesse)
2. Cadna dam ulay aw

(sekko)

E. Traduire les phrases suivantes en soumraye.
1. Le bébé est tres gros.
2. Les gens sont un peu tristes.

25



Legon 11 ng Ng

meng (porc-épic) mongo (mangue)

A. La prononciation de la combinaison ng varie selon
sa position dans le mot.

Entre deux voyelles elle se prononce a peu prés comme le
ng dans “mangue™ "mongo” [mongo].

Exemples:
tanga hier
kalanga changer
cange chévre

Au début et a la fin d'un mot, elle se prononce comme le
ng de "ping pong" [pin pan]:

Exemples:
meng porc-épic
kalang vite
ngaru natron

26



B. Traduire les mots en soumraye:

hier doucement
mangue vite

nuit chevre
porc-épic

C. Lire I'histoire suivante.

Jirang womere. Ga changa, anji i nuni kalang bads
me agda daa nuni-y3 nane me ca. Tanga, Jirang iw
maw daa ha nam laptan-5. Ampirme wu charwa
me wayds iw da: Kalangu Jirang wama duwa le.
Kalu a wamna gana me gasa me mongo me ca.

S 3

D. Remplacer les trous par les mots qui conviennent.

1. , N3 wom nane.
(Hier) (mangues)

2. wa daa
(Chévre) (vite)

3. Al . B8d3 da, m5 ha andara.

(doucement)

27



Legon 12 b B

bage (espéce d'antilope)

A. La lettre b n'a pas d'équivalent en francais.

Exemples:
bage espéce d'antilope
bamara se rencontrer
bam moment
beche grenier

A. Lire I'histoire a voix haute et souligner les lettres b et

Ga urni, Bedamade beche duwa
icher bam. Tanga, anji aw beche
ds darway. Girbe duwa wor
bani. Anji lay girbe bori bam ga
jaw.

28



Répondre aux questions:

I wi beche duwa icher bam?

Girbe duwa wor nane mo?

B. bou b? Remplir les trous par la lettre qui convient.
1. __ama gu __on__on dudu __am.

2. Manags __eche ds na __urge duwa-I3 da,
gere wor __ani mara.

3. _al __sra ds __uls__uls y3r san.

4. __wabna asarang.

C. Traduire les phrases suivantes en soumraye.

1. Il me reste un peu de semence dans le grenier.

2. Dans un instant, j'irai au marché.




Lecon 13 d D

dagaw (petit duc africain)

A. Lalettre d n'a pas d'équivalent en francais.
Exemples:

dagna calebasse

deesa go daa fermer

dwaya ge bam dépasser
B.  doud? Remplir les trous par la lettre qui convient.

1. Dange, __wor haye me hangds bara de __ure me.

2. __ina, buse __agnadaa __ang.

3. __wani __ albsa habde na __ine __aga la.

4. __aygesan __oaba daa! B8ds da, __uwa ha uleye.
5. __ewi, __eesakulubu __an __am.

30



C.

D.

Lire I'histoire a voix haute.

Tanga ga jomni, Dange
ha bala-15 uda nimi.
Dagna dara ds nwala a
andar bala-13 icher
bam. Gas turgs, Dange
dam buss dagna daa.
Tandi ma sade na
nwala daa dam.

Traduire les phrases suivantes en soumraye.

1. J'ai déja mangé.

2. Ma calebasse est tombée et s'est cassée.

3. Répare ta calebasse!
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Lecon 14 Révision
Révision des lettres 3, §, ch, n, ng, bet d.

A. Remplacer les trous par les lettres qui conviennent.

l.s_r deux 6. me___  porc-€pic

2. b__d__ ne.pas 7. __amara se rencontrer
3. do__e poisson 8. __eche  grenier

4. _uli__ sekko 9. __agna calebasse

5. ta__a hier 10. __ange autrement

B. Lire |'histoire a voix haute et souligner les lettres 3,
3,ch,n,ng,betd.

‘Bedmade aw beche ds darway dang. Anji bo gere
dwalin-3. Anji dess beche duwa bada daa bada. Ga
changa, gun hara chi beche-y3 lay gere duwa bam
nane. Caga da, Bedmade kal lakle dess gs beche
bads daa dem.
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C. Traduire les phrases suivantes en soumraye.

1. Bedmade n'a pas fermé son grenier.

2. La nuit, quelqu'un est venu ramasser son riz.

3. Il est triste et il ferme maintenant son grenier a
clé.

4. Personne ne peut ramasser son riz maintenant.
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Lecon 15 'v'Y/'w'W

'Yenbam 'w3 nimi.

(Yenbam cherche de I'eau.)

L'apostrophe qui précede les lettres y et w indique qu'il y
a une fermeture dans la gorge avant qu'on ne prononce
leyoulew.

Exemples:
'yeni vous
'‘waga appeler
'ywala plaire

A. Distinguer les mots suivants:
w3a donner 'wWd  prendre

ya accoucher 'ya  tuer 'ywa trouver
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B. Lire I'histoire a voix haute.

Ga changa, 'Wacnana ys man. Marwa yala me jibaw
dwe nane. Iw waygs namde da: 'Yana marwa bam.
Cendi 'yage marwa bam pat. 'Wacnana me namde me
sad3ge 'yolgs nane.

. 'y ou 'w? Remplacer les trous par la lettre qui
convient.

Ga jomni, __acnana __3 nimi bala-I3. Tandi hara
ge nimi __aw __enbam. Bam da, tandi __aga
__enbam ba ga ha bam. Cendi __wa gasay me
sad3dgs __ olgs nane.
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Lecon 16 rR
rigeam (hyéne)
A. La lettre r n'a pas d'équivalent en francais.
Exemples:
baran négation emphatique
corara tot
rigem hyéne
B. Distinguer les mots suivants:
kura  dne kura montagne
deran yeux darana vie terrestre

C. rour? Remplacer les trous par la lettre qui convient :

1. _ _aya fermer avec la boue
2. mo__e Jeune fille

3. chiba__i pintade

4. ka__a balai
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D. Découvrir et souligner la lettre r dans le texte
suivant.

Amsa day ga gorandu hargs bam wuda-13. Dogds day
wa ha 'ywa rigeam habda gendu-w3. rigam wursansw
dogdd sandaw me anji wada daa. Managas cendi gara
yer nilo day da cendi tods nimi bad3dge-13 da, tandi
yibga chibari. Amsa gorandu ha pwala gubu me 'ya
kadarin subu me ca. Saddgs 'yolga nane barin.

Répondre aux questions:

Nilo day di yibge na mo?

Amsa gorandu 'ya na mo?
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Legon 17 Cons.+w / Cons.+y

A. REGLE No.4 DE L'ECRITURE SOUMRAYE

Deux consonnes ne se suivent pas au début d'une syllabe,
sauf si la deuxiéme consonne est w ou y.

Exemples:
gwale parole dyamo  sa femme
bwa verser dyawa  transplanter

cwara se tourner

B. Distinguer les mots suivants.
gwale parole dyam ta femme
gale vent dam rester
cwa tourner dyawa transplanter
ca aigle daa tdacher
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C. Lire le texte suivant et souligner les combinaisons
consonne + w et consonne +y.

Tanga pi go urni, Amsa lay kwale
duw3 dara giys ga dyawa.
Manags gere duwa na da, nare
lay bam pat. Dyamo nass gandu
dara meyanda ga swagd bam.
Amsa dam sram gwale nane
tabala gendada-13.

Répondre aux questions:

Tanga pi gs urni, Amsa lay na mo?

Amsa dyamo nasa gandu dana mo?

D. Traduire les mots suivants en soumraye, puis
vérifier I'orthographe avec la liste a droite.

1. creuser pwala
2. forgeron mwala
3. serpent kwala
4. tortue aquatique dyarna
5. pépinieres dya

6. transplanter dyawa
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Lecon 18 vb Vb

kavbang (grue couronnée)

A. La combinaison de lettres vb n'a pas d'équivalent en
francais.

Exemples:
vba fortement
kavbang grue couronnée
kavbang subitement

B. w, 'wou vb? Remplir les trous par la lettre qui
convient.

__alaman, ka____ang __om Amsa gere duwa. Anji __»9
ken hara to gere dware-15. Ks_____ang haraba ga __om
gere me kenyigaman___a. Amsa __a ba ha yaw me
Chemde layu ka ang andaw.
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REGLE No.5 DE L'ECRITURE SOUMRAYE

Les pronoms sont reliés au verbe:

En soumraye, les pronoms qui suivent le verbe sont collés
au verbe en question.

Exemples:

Chemde lay +n —>
lay + m —>
lay +y —>
lay +w —>
lay + de —>

layan kavbang
layam

lay

layu

layda

lay + nin —> laynin
lay + nde —> layanda
lay + ang —> layang
lay + go —> layge
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Lecon 19 1,93,4, U
hara (éléphant)
A. En soumraye, les voyelles a, 3, i et u peuvent étre

nasalisées. L'orthographe soumraye indique cela par un
tilde sur la voyelle, tandis que le frangais ajoute la lettre
n.

Comparer:
francais: Tintin [t&t€] caractére de bande dessinée
soumraye: t3ts espéce d'oiseau
Exemples:
may mil
dairi anguille (poisson)
hérd éléphant
mi lion
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B. Traduire les mots frangais en soumraye, puis

vérifier I'orthographe selon la liste a droite.

1. lion mi

2. Dieu Mart
3. merle (oiseau) tdndoar
4. paille maya
5. anguille (poisson) dart
C. Lire I'histoire et souligner les voyelles nasalisées.

Caga da, may nale dem. Amsa jaw ga man kal mdy bam
nane. Amsa duwa da, bo méy 'on beche daa dara cherni
ga urni. Nare na kala may day bam baraa da, hara hara
ga changa womds bam pat. Amsa wa mayd beche bad3
dara mdri ba ichadsa bam. Mdri gara 'o nimi nan me nare

na man 'yagds diiri wom ga haye ga may.
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Lecon 20 aa, ee, ii

dii (la téte)

A. REGLE No.6 DE L'ECRITURE EN SOUMRAYE

VOYELLE LONGUE, LETTRE REDOUBLEE

En soumraye, les voyelles longues sont écrites par un
redoublement de la voyelle en question.

Comparer les mots suivants:

voyelle breve voyelle longue
da  particule "suite” daa en haut
laba aujourd’hui labaa  ou bien
bi encore bii langue
neenin  nous (excl.)
deme femme neema  suffire
bage chévres bagee  chévreset ...
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Lecon 21 Révision

Révision des lettres 'w, 'y, r, vb, cons.+w, cons.+y, des
voyelles nasalisées et des voyelles longues.

A. Remplacer les trous par les lettres qui
conviennent.

1. _ eni vous 6. ke___ang grue couronnée
2. __aga  appeler 7.d__ en haut

3. __igam hAyene 8. h_r éléphant

4. a verser 9. b__ langue

5. ___amo safemme 10. n__nin  nous (excl.)
B. Traduire les phrases suivantes en soumraye.

1. Moi, j'aime la bouillie.

2. Toi, tu aimes la bouillie, moi, je préfere la boule.
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Lui, il aqime manger la viande.

Elle ne mange pas de poulet.

Nous (excl.), c'est la sauce de poulet qui nous plait.

Vous, pourquoi vous ne buvez pas du thé?

Eux, ils ne boivent que de |'eau.

46



ABC ga bii go chibne

ALPHABET SOUMRAYE

cange chabari

)
Q
(03
(&

I

kaén wunar wana ga 'wa
9 n P 9

© Association SIL, N'Djaména, Tchad, 2003.
Illustrations: Mbanji Bawe Ernest, Jean-Bosco Nodjindaina,
Gami Ssane Mogaye, Susan Rose, Jean-Marie Boayaga.
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Mots croisés p. 18:
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